
MAISON LA NÉGLY

 



BIENVENUE

 
Bienvenue à la Maison La Négly,

Nous sommes ravis de vous accueillir dans notre maison de charme du

Château La Négly, située sur le versant oriental de La Clape. Entourée par les

vignes baignées de soleil, notre maison vous promet un séjour sous le signe

de la détente et de la découverte au travers de nos activités

oenotouristiques.

Le gîte, pensé pour votre bien-être, vous invite à vous ressourcer tout en

admirant le splendide paysage qui nous entoure. Que vous souhaitiez vous

détendre au bord de la piscine, partir à la découverte des vignobles ou

simplement vous imprégner de l'atmosphère paisible qui règne chez nous,

nous sommes là pour vous accompagner et rendre votre escapade

inoubliable. 

Dans ce livret, vous découvrirez toutes les informations dont vous pourriez

avoir besoin tout au long de votre séjour. Chaque détail est pensé avec

attention.

Nous vous souhaitons un agréable moment parmi nous. 

Sincèrement, 

La Direction 



WELCOME

 
Welcome to Maison La Négly,

We are delighted to welcome you to our charming home at Château de La

Négly, nestled on the eastern slopes of La Clape. Surrounded by sun-

drenched vineyards, it offers a peaceful escape where relaxation meets

discovery through our wine-tourism experiences.

Designed with your comfort in mind, the gîte invites you to slow down and

recharge while taking in the beautiful surrounding landscape. Whether you

choose to unwind by the pool, explore the vineyards, or simply soak up the

peaceful atmosphere, we are here to guide you and help make your

getaway truly memorable.

Within this booklet, you will find all the essential information to

accompany you throughout your stay. Every detail has been carefully

considered to ensure a seamless experience.

We wish you a very pleasant stay with us.

Warm regards, 

La Négly Team
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Détendez-vous dans notre salon spacieux et élégant, doté d’une cuisine
ouverte, pour une expérience des plus conviviales. Admirez la vue
panoramique tout en profitant d’un moment de tranquillité.

Nos suites sont de véritables havres de paix où luxe et confort se
rencontrent. Chaque chambre, pourvue de sa propre salle de bain, offre une
intimité totale. Les vues panoramiques sur les étangs et la mer ajoutent une
touche particulière à votre séjour.

Profitez également de notre espace extérieur aménagé, où vous pourrez
vous détendre et vous imprégner de la beauté de notre environnement.
Pour votre confort, un parking privé équipé d’une borne électrique est mis à
votre disposition.

Relax in our spacious and elegant lounge, featuring an open-plan kitchen
designed for shared moments and convivial living. Take in the panoramic
views as you enjoy a peaceful moment of calm.

Our suites are true havens of tranquility, where luxury and comfort come
together seamlessly.
Each room features its own private bathroom, ensuring complete privacy.
Sweeping views over the lagoons and the sea add a truly special dimension
to your stay.

You can also enjoy our beautifully arranged outdoor spaces, perfect for
unwinding and soaking in the natural beauty that surrounds us. For your
convenience, a private parking area with an electric vehicle charging station
is available.

VOTRE MAISON
/ YOUR HOME
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Profitez d’une expérience de divertissement avec nos télévisions haut de
gamme à écran plat. Chaque espace de la résidence a été équipé avec soin.
Dans le salon, détendez-vous devant notre télévision 4K pour une
immersion totale dans vos films et émissions préférés.

Chacune de nos chambres est également équipée d’une télévision, vous
permettant de profiter de vos programmes en toute tranquillité.

Toutes nos télévisions offrent un accès direct aux plateformes de streaming
populaires telles que Netflix et Prime Video.

Un manuel d’instructions est mis à votre disposition.

Enjoy a premium entertainment experience with our high-end flat-screen
televisions, thoughtfully installed throughout the residence. In the lounge,
unwind in front of our 4K television for an immersive experience with your
favourite films and shows.

Each of our bedrooms is also equipped with a television, allowing you to
enjoy your preferred programmes in complete comfort.

All televisions provide direct access to popular streaming platforms such as
Netflix and Prime Video.

An instruction manual is available for your convenience.

DIVERTISSEMENT
/ ENTERTAINMENT
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Nous sommes heureux de vous offrir un accès à une sélection complète

de journaux locaux et internationaux renommés, tels que Le Monde, Le

Figaro, Midi Libre, L’Indépendant et La Dépêche.

Pour toute demande complémentaire, merci de contacter la réception.

We are pleased to offer you access to a wide selection of renowned local
and international newspapers, including Le Monde, Le Figaro, Midi Libre,
L’Indépendant and La Dépêche.

Please contact reception should you require any additional information or
requests.

COIN PRESSE
/ PRESS



Chez nous, nous souhaitons que votre séjour soit le plus confortable possible
pour toute la famille, y compris pour les plus petits. C’est pourquoi nous
mettons gratuitement à votre disposition, sur demande, une sélection
d’équipements pour enfants. Chaise haute, lit à barreaux, baignoire pour
bébé et autres équipements sont disponibles afin de faciliter votre séjour
avec vos enfants.
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We want your stay with us to be as comfortable as possible for the whole
family, including our youngest guests. That is why we are pleased to offer a
range of complimentary baby and child equipment, available upon
request. Items such as a high chair, a cot, a baby bath and other essential
equipment are available to help make your stay with children easier and
more enjoyable.

POUR VOS ENFANTS / KIDS FRIENDLY



Chez nous, les animaux de compagnie sont chaleureusement accueillis.
Nous comprenons que voyager avec vos fidèles compagnons est une
expérience enrichissante ; c’est pourquoi nous sommes ravis de vous offrir
un séjour où ils sont les bienvenus, et ce, sans frais supplémentaires.

Nous nous engageons à leur offrir un confort optimal tout au long de leur
séjour. À votre arrivée, un assortiment d’accessoires sera mis à disposition
pour votre compagnon, incluant paniers confortables et gamelles.
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Pets are warmly welcomed at our property. We understand that travelling
with your loyal companions can greatly enhance your experience, which is
why we are delighted to offer a stay where your pet is welcome at no
additional cost.

We are committed to ensuring their comfort throughout their stay. Upon
arrival, you will f ind a thoughtfully selected range of accessories for your
companion, from comfortable beds to food and water bowls.

VOS ANIMAUX
/ PETS



VOTRE ARRIVÉE

Afin d’assurer le parfait déroulement de votre séjour, notre équipe

dévouée à la réception se tient à votre disposition à tout moment. Nous

sommes à votre écoute pour répondre à vos questions et satisfaire vos

demandes. Vous trouverez ses coordonnées ci-dessous.
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To ensure your stay runs smoothly, our dedicated reception team is
available at all times.
We are here to answer any questions and accommodate your requests.
Your point of contact is:

Madame Marion Paux-Rosset

Tel : +33 (0)6 70 75 9419

Identifiant : Coste Care
Mot de passe : WifiCodeSecur* 

Que ce soit pour rester en contact avec vos proches, travailler en
déplacement ou simplement surfer sur le web, profitez de la fibre. 

Whether you wish to stay in touch with loved ones, work remotely, or
simply browse the web, enjoy high-speed internet.

/ YOUR ARRIVAL



Pour les amateurs de cigares, nous proposons une expérience placée sous
le signe de la détente et du raffinement. Sur demande auprès de la
réception, une boîte de cigares premium, soigneusement sélectionnés
pour leur qualité et leurs saveurs incomparables, est mise à votre
disposition.

Pour bénéficier de ce service, merci de contacter la réception. Il est
strictement interdit de fumer à l’intérieur de la maison.

Estrella Gigantes Oliva
Doble Robusto
Don Tomas Piramides  

20€
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For cigar enthusiasts, we offer a refined and relaxing experience. Upon
request at reception, a premium selection of cigars is available, carefully
chosen for their exceptional quality and flavour. To enjoy this service, please
contact reception.

Please note that smoking is strictly prohibited inside the house.

San Pedro Brazil
Montecristo Piramides
Romeo Julieta Wide Churchills 

25€
25€

20€
50€
40€

CAVE À CIGARES / CIGAR LOUNGE



Dans chaque chambre, vous trouverez un coffre-fort vous permettant de
ranger vos effets personnels en toute sécurité durant votre séjour. Pour des
instructions détaillées concernant son utilisation, veuillez suivre les
directives ci-dessous (un guide détaillé est également à votre disposition
dans la chambre).

Modalité de fermeture / Locking instructions
1) FERMER LA PORTE / CLOSE THE DOOR

2) ENTREZ UN CODE 4-6 CHIFFRES SELON VOTRE CHOIX /  ENTER A 4–6
DIGIT CODE OF YOUR CHOICE

3) APPUYER SUR LA TOUCHE # / PRESS THE # BUTTON

Modalité d’ouverture / Unlocking instructions
1) ENTRER VOTRE CODE 4-6 CHIFFRES / ENTER YOUR 4–6 DIGIT CODE

USING THE CODE YOU USED TO LOCK THE SAFE
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Each bedroom is equipped with a safe where you may securely store your
personal belongings during your stay. For detailed instructions on how to
use it, please follow the guidelines below.
A comprehensive user guide is also available in your room.

COFFRE-FORT / SAFE



Relax and enjoy a moment of pure well-being in our heated swimming pool,
from May to October. Immerse yourself in its soothing waters and let the
stress of the day melt away, thanks to our gentle salt-water treatment
system. Discover our Nordic hot tub crafted from exotic wood. Sink into its
warm, invigorating waters and enjoy a truly revitalising open-air bathing
experience.

Détendez-vous et profitez d’un moment de bien-être dans notre piscine

chauffée de Mai à Octobre. Immergez-vous dans ses eaux apaisantes et

laissez le stress de la journée s’effacer grâce à notre système de traitement

au sel. Découvrez également notre bain nordique en bois exotique. Plongez

dans ses eaux chaudes et revigorantes pour une expérience de détente en

plein air.
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PISCINE & JACUZZI / POOL & JACUZZI



Plongez au cœur du terroir de La Clape à travers une visite privée du

Château La Négly.

Accompagné par l’un de nos guides, découvrez le domaine, des vignes

façonnées par la lumière et le vent jusqu’à la cave, lieu de précision et de

savoir-faire. La visite se prolonge par une dégustation commentée de nos

vins, invitant à explorer l’expression des cépages et l’équilibre de nos cuvées,

fidèles reflets de leur terroir.

Visite privée disponible exclusivement sur réservation.

Experience the distinctive terroir of La Clape with a private visit to Château
La Négly.

Hosted by one of our guides, explore the estate from vineyards shaped by
sun and coastal winds to the cellar, where precision and craftsmanship
define each cuvée.
The visit concludes with a guided tasting of our wines, highlighting the
character of the grape varieties and the balance that reflects their place of
origin.

Private visits are available by reservation only.
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OENOTOURISME / WINETOURISM
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Votre bien-être est notre priorité. Sur demande, profitez de nos services
privatifs pour une détente absolue. Offrez-vous une séance de yoga
revigorante, un massage relaxant, un coaching sportif personnalisé ou des
soins esthétiques. Nos experts dévoués sont à votre écoute pour répondre
à vos besoins et vous offrir une expérience sur mesure.

La réservation des prestations supplémentaires doit se faire au minimum 1
semaine avant votre séjour.

Your well-being is our priority. Upon request, enjoy our private wellness
services designed for complete relaxation. Treat yourself to a revitalising
yoga session, a soothing massage, personalised fitness coaching or beauty
treatments. Our dedicated experts are here to meet your needs and
enhance your stay.

To ensure availability, additional services should be booked at least one
week before your stay.

PRESTATIONS DE SERVICES / SERVICES
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Découvrez notre prestation de cours privé de yoga : 

Cours privé avec un enseignant expérimenté Fourniture du matériel
nécessaire, y compris tapis, briques et sangles

Des séances de yoga sont proposées au Château La Négly, ouvertes à
tous les niveaux. Elles offrent une parenthèse de détente et de
recentrage, alliant mouvements doux, respiration et temps de relaxation.
Chaque séance invite à se reconnecter à soi, à relâcher les tensions et à
cultiver l’équilibre entre le corps et l’esprit, dans un cadre naturel propice
au calme et à la sérénité.

• 

Discover our private yoga sessions:

Private session with an experienced instructor, with all necessary equipment
provided, including mats, blocks and straps

Yoga sessions are offered at Château La Négly and are open to all levels.
They provide a moment of relaxation and reconnection, combining gentle
movements, breathing and time for relaxation. Each session invites
participants to reconnect with themselves, release tension and cultivate
balance between body and mind, in a natural setting conducive to calm and
serenity.

COACH DE YOGA / YOGA COACH
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• 



Un accompagnement sportif personnalisé est proposé à la Maison La Négly,
pensé comme une expérience sur mesure. Sur réservation, des séances
peuvent être organisées afin de répondre aux attentes et aux objectifs de
chacun, dans une approche alliant performance, bien-être et équilibre. Cet
encadrement privilégié offre un moment dédié à soi, dans un cadre
d’exception propice à la concentration, à la motivation et au dépassement
personnel.

RUNNING 

MARCHE NORDIQUE 

PPG

RENFORCEMENT MUSCULAIRE 

FITNESS 

A bespoke fitness coaching experience is available at Château La Négly. By
reservation, personalised sessions may be arranged to meet individual
aspirations, combining performance, well-being and balance. This refined
and attentive support offers a moment dedicated entirely to oneself, in an
exceptional setting designed to inspire focus, motivation and personal
fulfilment.

/ NORDIC WALK

/ STRENGTH TRAINING

COACH SPORTIF / PERSONAL TRAINER
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SOINS BIEN-ETRE

Une ésthéticienne est à votre disposition sur réservation uniquement.

/ WELLNESS CARE

A beautician is available by appointment only.

Une sélection de soins est proposée pour inviter à un profond moment de
détente et de lâcher-prise. Grâce à des gestes enveloppants et harmonieux,
chaque soin procure une sensation immédiate de relaxation et de bien-être.
Les mouvements fluides et apaisants, associés à des senteurs délicates,
offrent une véritable parenthèse sensorielle, propice à l’évasion et à la
reconnexion à soi.

A curated selection of treatments is offered, designed to encourage deep
relaxation and a sense of escape. Flowing, enveloping movements help
release tension, while subtle fragrances enhance the overall sensory
experience. Each treatment invites calm, balance and renewed well-being,
creating a true moment of indulgence and reconnection.
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Afin de permettre à notre équipe de préparer les chambres pour nos
prochains invités, nous vous prions de bien vouloir libérer votre chambre
avant 12h le jour de votre départ.

Si vous avez des questions ou des besoins particuliers concernant votre
départ, notre équipe se tient à votre disposition pour vous accompagner.

To allow our team to prepare the rooms for our next guests, we kindly ask
that you vacate your room by 12:00 a.m. on the day of departure.

If you have any questions or special requirements regarding your
departure, please do not hesitate to contact us. We remain at your
disposal to assist you.

CHECK-OUT / CHECKOUT
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Dans une démarche écoresponsable, nous proposons à nos clients de ne pas
changer les draps et les serviettes quotidiennement. Cette initiative
contribue à la préservation de l’environnement et permet de réaliser
d’importantes économies d’eau et d’énergie.

Le ménage étant inclus dans le tarif du séjour, tout passage supplémentaire
fera l’objet d’un supplément. Si toutefois vous souhaitez bénéficier d’un
service de ménage incluant le changement des draps et des serviettes,
celui-ci sera facturé 180 € par passage.

As part of our commitment to protecting the environment, we offer our
guests the option not to have bed linen and towels changed daily. This
approach helps reduce water and energy consumption.

Housekeeping is included in the stay rate. Any additional cleaning service
will incur an extra charge. Should you wish to benefit from a housekeeping
service including the change of bed linen and towels, this service will be
charged at €180 per visit.

POUR LA PLANÈTE / FOR THE PLANET
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Les bistronomiques

Les Restaurants

Les étoilés 

Côté Narbonne

Les étoilés 

Un peu plus loin 

Côté Béziers

•
•
•
•
•

•
•

Le Gouffre de l’œil doux Abbaye
de Fontfroide
Les Halles de Narbonne
Musée Narbo Via
Réserve de Sigean

*** L’Auberge du Vieux Puits
**  La Table de Lionel Giraud 

* Le Grand Cap (Leucate)

 

Le Lac du Salagou
La Ville de Pézénas

L’Alter-native
Calice 
La table de Castigno

Les 9 écluses
Les Arènes de Béziers L’Oppidum et
Le Musée Archéologique d’Ensérune

La Maison Blanche
Petit Pierre
Le Pica Pica
L’Ambassade

Les Restaurants

Les lieux à visiter à proximité de La Négly

Around Narbonne Around Béziers

Restaurants

Michelin-Starred Restaurants

Modern Bistros

La Cave à Manger
Les Grands Buffets

A little further afield

Restaurants

Michelin-Starred Restaurants

•
•
• 

•
•  

* 
* 

Les bistronomiques

Modern Bistros

Places to Visit Near La Négly

SUIVEZ LE GUIDE / LET US GUIDE YOU
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Toulouse

Carcassonne

Perpignan

Narbonne

Béziers

Montpellier

POUR FINIR 

ACCÈS EN VOITURE 

Depuis l’autoroute A7
À environ 1 heure de Montpellier et 3 heures de Marseille.
Sortie conseillée : Béziers Ouest, direction Narbonne.
À Coursan, tourner à gauche en direction de Salles-d’Aude, puis suivre
Fleury-d’Aude
et Les Cabanes de Fleury.
Au lieu-dit La Pagèze, tourner à droite au croisement. Une fois sur la Route
des Vins, le château se trouve à 700 mètres.

From the A9 motorway
Approximately 1 hour and 30 minutes away, heading towards Narbonne.
 Recommended exit: Narbonne Est.
Follow signs for Narbonne Plage, then Saint-Pierre-la-Mer and Les Cabanes
de Fleury.

/ TO CONCLUDE

/ ACCESS BY CAR

From the A7 motorway
À environ 1 heure de Montpellier et 3 heures de Marseille.
Sortie conseillée : Béziers Ouest, direction Narbonne.
À Coursan, tourner à gauche en direction de Salles-d’Aude, puis suivre
Fleury-d’Aude
et Les Cabanes de Fleury.
Au lieu-dit La Pagèze, tourner à droite au croisement. Une fois sur la Route
des Vins, le château se trouve à 700 mètres.

Depuis l’autoroute A9
À environ 1h30 de Toulouse, en direction de Narbonne.
Sortie conseillée : Narbonne Est.
Suivre la direction Narbonne Plage, puis Saint-Pierre-la-Mer et
Les Cabanes de Fleury.
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La Gare de Narbonne se situe à 35 min du Château La Gare de Béziers
se situe à 35 min du Château 

L’aéroport de Toulouse se situe à 2 heures du Château
L’aéroport de Montpellier se situe à 1 heure du Château  

CHÂTEAU LA NÉGLY 

04.68.33.87.17 | 06.70.75.94.19

Route des Vins 11560 Fleury d’Aude 

marion@lanegly.fr
www.lanegly.fr

/ ACCESS BY TRAIN

Narbonne Train Station is located approximately 35 minutes from the
Château. Béziers Train Station is also approximately 35 minutes from
the Château

/ ACCESS BY TRAIN

Toulouse Airport is approximately 2 hours from the Château
Montpellier Airport is approximately 1 hour from the Château
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POUR FINIR / TO CONCLUDE

ACCÈS EN TRAIN

ACCÈS EN AVION



CHÂTEAU LA NÉGLY 

04.68.33.87.17 | 06.70.75.94.19

Route des Vins 11560 Fleury d’Aude 

marion@lanegly.fr
www.lanegly.fr


